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1) Senderfvendar ! 2) Vindar-ne.

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT !d-No.: DE123840478
EKAER-NTr.:

3] Frelght order number

4} Sender number at the forwerding agent

Freight Order

5} Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 81 Date 12.06.2019 7! Relation number
LSF LC 9} Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8) shipment number 68621 Firma
Schwoeltzer GmbH & Co. :

111 Roclplent e Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23 -

Magna PT S.p.A, D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

[-70026 MODUGNO T

elephone Fax

VAT ld-No.: ITO4886850728 13} Cargo manifest/frelght list
‘14) Delivery / unloading polnt 15} Sender's comment for the forwarding agont

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16) Raceipt date 12.06.2019 17} Raceipt tims 10:55:00
18} Delivary nota ne. 19} Number | 20) Packeging 22} Contants 23] Tara welght If 24} Gross waight

KG in KG
0080610844 4 | PCT300 SCHALTRAD 7,GANG 338 3.835
0080616308 3 | DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 256 2.910
0080617165 6 | bCT300 SCHALTRAD 4.GANG 514 5,896
0080617781 6 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 509 6.697
0080618111 5 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 426 4.911
Total 24 2.043 KG 23.249 KG

31) Dal. tarm 32} Value of goods 33) Kind of goods 34) Sender cash an dealivery

FCA Plettenberg 39.,528,17 EUR

A

35) Enclosures

38) Order number, customer
38) Means of transport number

38) Truck coda ESL1394

40) Shipping type Truck

43) Confirmation of recelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

42} Acknowledgement of racelpt from ship-to party

Above delivery received completely and intact.

Date

Truck signature

Name

Signatura

Company stamp [ signature

45) The general German carrier conditions apply (ADSph:

Arna of Jurisdication 1s the company headg

ters of the disg h

44} The delivery contains

Euro skids

Euro wire pal conv

0f which wera swapped
Euro skids

Eure wire pal conv

46) Filr die Ablage

Page 1 of 1
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Nach giiltigem ADR

lss partiss encadrées do lignes grassas
doivent tra ramplis par [e transporieur.

Dle mit fait gediuckien Linlen elngerahmten Bubrl-
kah madssen vom Frachiidhrar ausgallllt werden

1-15 Jusess 21422

us la respon-

sabillié do l'expéditeus

antwerung des Absanders.
plir sol

Auszuldlfen unter der Var-

Aram

wit
rose

welf = Exemplar flir Auftraggeber
rosa = Exemnplar filr Absender

blanc = Exemplalie pour commattant
mose = Exemplalme da Fexpéditeur

= Exemplaar voor lasigever
= Exemplaar voor afzender

BIANEO = ESSEMPIANG Per comminama
rosa = Essemplare per mittente

wnirg = LOpy 101 oraerer
pink = Capy for sender

OviO ™= EXETMEIEr 107 arareyner
rosa = Examplar {or alsender

blatt,= Exerpptar flr Empfanger bleu = Exemplaie du destinataire blau = Exemplaarvoor geadiesseards  blu = Essemplare per destinatario biua = Copy for blaa = for
griln = Exemplar fir FrachtfOhrer vert = Exemplalre du iransporteur groen = Exemplaar voor vervoarder verde = Essemplare per ranspertatore  grean = Capy for canier gr3n = Exemplar for belordrer
1 Absender (Name, Anschiift, Langd} E:
Expéditeur [nom, adresse, pays) INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
SEISSENSCHMIDT GmbH . LETTRE DE VOITURE Nr.:68621
INTERNATIONAL

Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Diese Bafdrderung untediegt trotz elner
gagentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberainkommens ber den
Beldrderungsvartrag im Intamationalen
StraBengtiterverkehr (CMR).

Selte 1 von 1
Ce transpart est saumis, nonobstant

toute clause cantral

re, 4 la Con-

ventlon relative au contrat de trans-
portt Intermatlonal de marchandises

par route (CMR.

Emptangar (Nama, Anschiift, Land)
Dazstinalalre {nom, adresse, pays)

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I1-70026 MODUGNO

2

P — T — T
Frachtfdhrer (Name, Anschzift, Land)
Transpoerteur (nom, adresse, paysk

16

Firma

Carl-Benz-5tr. 23
DEUTSCHLAND

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

D-71634 LUDWIGSBURG

u

3 Ausliaferungsoit des Gutes
Ueu prévu pour la livralson de la marchandlse

17

Ort/Lisy 70026 Modugno

Land/Pays

T

Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Lleu et date de la prise en charge de la meichandise

4

Nachfolgende FrachtiDhrer (Nama, Anschirift, Land)
Transponeurs successlfs (nom, ad'rssss. pays)

Belgsflgte Dokumante
Documenis annexes

5

Ort/Lsey 58840 Plettenberg

Yorbehalte und Bemerkungen der Frachtilihrer
Land/Pays DE 18 Radsaves et obsavations des tmnsporteurs
Datum/Date 12 06 2019

22SEISSENSCHMIDT GmbH'|23

56840 Plettenbarg  Daimjerste 11
e e el e 25|

Unterschrift und Stempef des FrachtfQhrers

6 i 7 ARbSaluEe 8 fgvimsne O Shimerunass Stiee] 10 Revmmnn |11 Repi | 12 gsein
0080610844 4 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 3.835 K(g
0080616308 3 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 2,910 Kd
0080617165 6 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 5.896 KdG
0080617781 6 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 5.697 Kd
0080618111 5 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 4,911 Kg
SUMME 24 23.249 Kd

Rurméra 0N EE‘EQ Romméro deimues " éﬁ'&:‘l‘;‘: E‘L"%‘:L?:fé?ﬁé‘é‘é‘:m“"“ 19 Aaerpar Commetneur Monnais £ Bstoatairn

en tunnels

UN voitNeg i transport

ErméBigungen
Anwglsungen dos Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondenvorschiiften Hedutlots
13 Mo o I'axpéditeur {formalltés douanisres st atres) Presctlmﬁms particuliéres ZuisehienEumig
Zuschltiga
Suppléments
Nebengebithren
Frals Jlre
el
[Zu z0flendn Gosamt-
summe/Total & paver
A4 R
15 Festion danenissement 20 Sy raeae
_;:Lco ECA Plsttenberg

Unfrai

Non Franco

21 ‘E?’:ﬁ%"é‘“" " DE-58840 Plettenberg i 12.06.204.8 24 ‘Hsgéeeiﬁ o':\“égeﬂsnmarchandises g:tlgm

am
Is

Unterschrift und Stempel des Empfingers

(Signature et timbre du transporeurt (Signature et imbre du destinatalre}
I Ry
2 5 Angaben zur Ermittiung der Entfernung
mit Grenz(berghingen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Palstten-Empfénger - Destinatalre des palettes
von his ¥m v
Kein Keln
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Yausch | Tausch
Euro-Palette Eurc-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Elnfach-Palette Einfach-Paletie
26 Vertragspartner des FrachiGhrars
27 arillohes Kennzaichan Natzlast In kg Bestétigung des Empfiingers/Datum/Unterschrift Bestliligung des Fahrers/Datum/Unterschrift
= ESL{304
Anhéingar
Benutzte Gen-Nr. [] National [] Bilateral [JEa [] cemt

416 | 88SSEIZ S83 SaS/DUBLIIEN "STauum Ua UONJULSBE 0 800D 6l ¥ s8eiecuta.n adnon 'ellanbna b oiALINK "NNA AI8tLNN :AI0R] no AUBN BfanuaD B v anbioul ‘sesnalsburn SasIDUBUNIEW BD SBD UA.
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 18-005809 vom 12,06.2019

Se

(T

BT e e

Wiz

2SR g TR

Ludwigsburg, 12.06.2019
Seite 1 von 1

4 Absender / Expaditeur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

SEISSENSCHMIDT GMBH : )
DI Beftird tarliegt trotz - Co t it est 3 bstant toul

DAIMLERSTRASSE 11 gentallgon Amaching don Beslimrungan G6s claisa cantiaio, & I Comention raliis =y

58840 PLETTENBERG Ubereinkommens Gber den Befdrderungsverirag confrat de  tramspert Inlernational  des
im intarn. Straftengttervarkehr (CMR). marchandises par route (MR),

'2 Empfangear / Desinataire ) G-Fra:hifﬂhrarlTra‘nsporiaur Benutzte Gen.=Nr.:
D-08-019-G-01

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. el

VIA DEI GICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG

70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23

ITALIEN 71634 Ludwligsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la livraison de ja marchandise

Ort{Lleu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit I Temps
Datum/Date 17.06.2019

4 0rl und Tag der Ubemahma f Lisu et date da la prise en charga'de ta marchandise

7 NaEhfolgender Frachtftihrer { Transporieurs succassi{s

Benutzte Gan.—Nr.E

T

van

Ort/Lieu PLETTENBERG
. Vorbohalte und B kungan des Frachtfhrar /
Land/Pays  Deutschland ZoiLf Temps 8 Rgrs:w:see'l gbsem?lruns dag transparteurs
Datum/Date  12,06,2019
5 Balgefugte Dekumaente / Documents annexes
g fas. 4 Zelchan/Nr, q AnzahlderlM 4 9An der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No, Margques et numéras Nombra des colis Made demballage Nature de la marchandlse Paids, kg chm
1 80610844 24 COLLI Getriebsteile 23.249
2 B0616308
3 B0B17165
4 80617781
§ 80618111
?:Hlme: 23,249,00
' 24,00 COLLI
16 Anwalsungen des Absenders 17 Angaban zur Ermittlung der Tarifkilemeter mit GrenzOhargdngen -
bis

4 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplien daflranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

21 Bescndere Vereinbarungan / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Slempsl des Absenders
Signature 1 imbre lexpaditeur

D-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Stempel des FrachtiOhrers
Signature el timbre du lransperteur

1

in!;’;ch
T rvﬁé

=3

o Ciklain.bil, 51
i BBieNo

19, Amiliches Kannzslchon Wuizlsstint | yollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
22’ Benutzier Granziibergang 27 g::: ;pai-'()%::;%r\nazéar;%zrl; ::1[8} " Pﬂgu{_irq;l{‘):‘teslm !
: A i
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, ImAgNAPTS A, ¢-70026 [odugno (BA)

7 61U 7019

ift und Stempel des Ernpi’éngersdi

SE5 SH e

| A e quantia

o )
SCHWEITZEFi GmbH & Co. Intern, Spadilion KG Geschafisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzes CO, MERZBANK
Garl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg KOI‘ to: 0501540600
71834 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internat; www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



